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Jesaja 
 
Der Jude John Brockis wurde einmal gefragt, welches biblische Buch er auf eine Reise 
mitnehmen würde, wenn ihm nur ein Buch gestattet wäre. Seine Antwort war klar: „Den 
Propheten Jesaja“ [2011KK]. 
 
Schon allein vom Aufbau her ähnelt das Buch Jesaja der Bibel, was seine Bezeichnung als 
„Bibel in der Bibel“ rechtfertigt: 
Merkmal Jesaja Bibel 
Untergliederung 66 Kapitel 66 Bücher 
Erster Teil 39 Kapitel 39 Bücher Altes Testament 
Zweiter Teil 27 Kapitel 27 Bücher Neues Testament 
Unbeliebter Inhalt 53. Kapitel 53. Buch 
Bei den Jesajarollen aus Qumran ist eine vollständig erhalten, die andere nicht ganz 
vollständig ([1992CLV], Kapitel „Wer gab uns das Alte Testament?“, Abschnitt „Die 
Qumranrollen“, Seite 52-55). Eine theologische Theorie, Jesaja hätte gar nicht das ganze 
Buch geschrieben, wurde durch die Qumranrollen erschüttert. 
 
Das 53. Kapitel des Jesajabuches beschreibt die Kreuzigung Jesu Christi um unserer Sünden 
willen (Apostelgeschichte 8,30-38) und ist bei den orthodoxen Juden immer noch unbeliebt. 
Das 53. Buch der Bibel ist der 2. Thessalonicherbrief des Apostels Paulus, wo er darauf 
hinweist, dass die Wiederkunft Jesu Christi einschließlich der Entrückung aller Gläubigen 
dem Herrn entgegen in der Luft (1. Thessalonicher 4,17) nicht stattfinden wird, bevor der 
Mensch der Sünde offenbar geworden ist und sich im Tempel zu Jerusalem als Gott verehren 
ließ (2. Thessalonicher 2,2-4). Dieses Buch der Bibel ist heute bei vielen Gruppen, die sich als 
bibeltreu einstufen, ebenfalls unbeliebt. 
 
In Jesaja 6 finden wir die Berufungsgeschichte Jesajas, bei der das dreifache Heilig vor dem 
Thron Gottes durch die Engel gesprochen wird und als „Hagios“ oder „Sanktus“ in vielen 
Gottesdiensten der alten Kirchen seinen Platz bekam. Bei dieser Berufung legt Gott fest, dass 
Jesaja zum Volk Israel in Gleichnissen zu reden habe, damit sie es nicht verstehen sollen 
(Jesaja 6,9-10). Diese Tradition griff der Herr Jesus auf, als er ebenfalls in Gleichnissen zum 
Volk Israel predigte (Matthäus 13,34-35), wie dies in Psalm 78,2 vorausgesagt ist. 
 
Es mag sein, dass sich ein Bibelkenner auf das Buch Jesaja beschränken kann, aber ein 
leichter Zugang zu Gottes Wort ist das nicht. Das Hauptproblem bei Jesaja ist die Frage, ob 
der Prophet in einem Gleichnis redet oder von Ereignissen, die auch heute noch nicht 
eingetroffen sind. Die Idee, dass Jesaja nicht das ganze Buch Jesaja geschrieben haben könne, 
kommt daher, dass in Jesaja 45,1 der König Cores mit Namen vorausgesagt wird, der 
nachweislich über 100 Jahre nach Jesaja regierte. 
 
Es werden noch weitere Personen bei Jesaja mit Namen voraus gesagt, auch solche, die selbst 
heute noch nicht aufgetreten sind. In Jesaja 41,25 wird zum Beispiel „einer von Mitternacht“ 
angegeben, der vom „Aufgang der Sonne“ kommt. Er wird den Namen des Gottes Israels 
predigen und als Gutachter sämtliche Lügengebäude der Wissenschaft und Politik zusammen 
treten, wie ein Töpfer den Lehm stampft. Dieser Text kann vielfältig verstanden werden, die 
Mitternachtssonne gibt es zum Beispiel mindestens einmal im Jahr nördlich des Polarkreises, 
dann geht sie allerdings nicht auf. In der chinesischen Bibelübersetzung [1992Bible] kommt 
folgende Bedeutung hinzu: Einer „von Nordland“ aus „Japan“ wird auftreten. Die 
Schriftzeichen sind in der Übersetzung leicht anders als die für „Japan“ und „Nordland“, aber 
für Chinesen und Japaner [2000Mach] auch so gut verständlich. 
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